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Angaren Tifanic’s underging.

60:de tusendet.

Tifanics didspsaim.

Denna vackra psalm spelade Titanics orkester
med dsden fdr Ggonen,

"Rl right”.

En vacker dikt i anledning af Titanics underging.

Balens droffning.
Med ligande kinder hon hastar . . .
40:de tusendet,

' Hjdrfafs saga.
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Titanics undergéng.

D& odfver 1,600 manhiskor funno sin dod i vé-
gorng, efter att den stora jatteAngaren sammanstott
med ett stort isberg. Angaren Carpathie, som till-
Eallats genom triidlos telegraf, riddade cirka 800 af
de, som fuonos i réddningsbitsrne och som voro
higst medtagna af kild, Angest och fdrskrickelse. De
ofriga jamte kaptemen, gingo till botten eller drefvo
omkring 1 de kalla vigorns, d& Titanic sjonk i dju-

pet, men ingen kunde riidda dessa arma ménniskor. /

Melodi: Skeppet Skuldas underging,

En fruktansvird olycka fr &mnet for min sing,
Som jag for allminheten nu kviider denna ghng.
Och darfor sorgens toner det endast kenwvill bli,
Da #nnu det genljuder af ndd och Angestskri,

Titanic & ej mexrs, den funnit har sin graf,

Med sina ombordvarande p& det vida haf,

En bubble knappast synes, dir hvirfveln méktigt sjod,
Som bringade &t tusen en s& ovintad déd.

Titenic, jattebaten, sd majestitiskt stor,

Har allting si forstklassigt, pA sikerhet man tror,
Och dé den lugnt och sthtligt drfér nu limnar land,
Den inger tilliorsikt och ej frukian minsta grand.

Sin férsta tur den gjcrde pad hafvets blia vig,

Och kapten Smith sd stolt pd sitt vackra fartyg sig,
Hen tépkte, segervisst skall den pldoja bélja1 bid
Och trotsa alla hinder och mélet snarsst nd.

Men sd stod det ej skrifvet i ddets stora bok
Och s& den stora farten var kanske ej sd klok,
Kaptenen ville visa, om kampen dock blef hard,
Titanic vore milktig att sl ett stort record.

4

Men ack, unaturens makter oj ndgon trotsa kan;
Titanic aldrig milet for forsta resan hann,

Ett isberg kom i vigen och snart lag Titanic
S4 redlts*dir pd vigen i ramponeradt skick.

Och ifrén tusen strupar nu héres sck och ve,
Och ingen kunde r!dSm’ng i villervallen se.
Fast man till raddningsbétarne raskt och manligt tog,
S& de till tvénne tusende min’skor ej fdrslog’.
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Men tradlos telegraf var nu ebt viilsignadt ting,
Och nddrop ifrén Titauic spredos vidt omkring.
Och ménga andra fartyg till hjilp nu skyndade,
Men just pd grund af afstindet hjélp ej kunde ge.

Kapten och officerare gjord- dock sin plikt,
Och lyda dem vid sidant tillfdlle #r af vikt.
S4 minge som var mojligt att rddda lifvet pa,
Af kvinnor och af barn nu i bitlar fingo gé.

Carpathia det blef forst férunnadt komme fram,
Och att hér hjilp behdfdes man tydligt ock fornam.
Och manga hundra réddades frin att g& i kvaf,

Men ack sd gingo tusen i en fortidig graf.

Grat min'skobarn vid tenken pi denna katastrof
Och glom ej &t forsynen att &gna tack och lof,
For det en bror, en.syster, en moder eller far,

Ej med ombord p& Titanics forsta resa var.
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”Ndrmare, Gud, till Dig!”
Titanies dédshymn.

Nérmare, Gud, till Dig, nirmare Dig!
Om ock ett kors det &, som lyfter mig,
Min sing ej #ndrar sig:

“Nérmare, Gud, till Dig, nirmare Dig!“
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Sii ensam, Jakob lik, i nattlig stund
Morker blott kring mig, p& sten min blund,
Likvil jag drdmmer mig

Nérmare, Gud, till Dig, nirmare Dig.

Visa mig stegen, som till himlen gir!
Lir mig, awt allt frin dig af ndd jag far!
Lit &nglar vinka mig

Nérmare, Gud, till Dig, nfrmare Dig,

I gryningen Ditt lof giir tanken ljus,
Jag limnar stentung sorg i Bethels grus,
Min lingtan drifver mi

Narmare, Gud, till Dig, ndrmare Dig.

Och om i salig flykt i eter klar,
Glomsk utaf solens glans, jag uppdt far,
Min séng ej #udrar sig:

“Nérmare, Gud, till Dig, nirmare Dig.”

Axel Akerblom.



